TORBIGA

JUGOSLAVJANSKE MLADOSTL

wZrno do zrna pogaca,
Kamen do kamena palaéa.”

K. zvezek.

V ZAGREBU 1863,

Natisnila narodna tiskarnica dra. Ljudevila Gaja.



POZIYV

na narocbo ,, Torbice*.

Z danasnjim zvezkom sklenili smo ,Torbico* za
letos, — nikakor pa za zmiraj, Cesar se Ze, kakor ¢u-
jemo, nekteri nadjajo, ako nam Bog le potrebno zdravje
dd in pa ako tudi v prihodnje ne bode manjkalo mate-
vialne podpore. ,Torhica“ hode toraj prihodnje Solsko
leto zopel v zvezkih, vselej na 3. polah, izhajala in
sicér tako, da bodemo na koncu prihodnjega Solskega
leta 8 novih snopicev imeli (brez letosnjih). — Velja
pa ,Torbica“ za vse prihodnje Solsko leto v Zagrebu
2 gold. a. vr. in zunaj Zagreba po posti 2 gold. 50
noveitev. Dijaci se zamorejo, kakor dozdaj, tudi na po-
samezne Slevilke po 25 nové¢. narocevali. Naro¢nina naj
se posilja podpisanemu vredniku in vlastniku do 1. ok~
lobra poste restanle v Zagreb, ker okoli 15. oklobra
izide 1. zvezek prihodnje ,Torbice“.

»Torbica® bode donasala pesmice, povesti, razne
druge tvarine in dopise — vse od mladih rék v sloven-
skem in hrvasko - srbskem narecji, z latinico in cirilico
pisane, za kiere se mladini prav Zivo priporo¢amo. Po-
moc¢nik jej oslane tudi v prihodnje gosp. Ljudevit
Tomsié, njeni pocetnik, kieri bode tudi v Solskih po-
citnicah naroé¢nike nabéral po Slovenskem.

Prosimo toraj ponizno, da bi nas domoljubni gospodje
rado podpirali, ker brez malerialne podpore ni napredka.

Tudi prosimo, da bi vsi Casopisi, kleri so prijatii
»Torbici“ blagovoljno priob¢ili ta poziv svojim ¢&aslilim
bravcem.

V Zagrebu 12. julija 1863.

Nikomed Ravnikar,
slufatelj kr. pravnicke akademije v Zagrebu,
vrednik in vlastnik ,Torbice.
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oﬁlskovanje.

Vederno sonce zIo pripeka,
Zari jezera sinji plan;
Nevihta se na nebua steka, —
Ze krije ga oblak strasan.

Napenja urno colnar Zile,
Vesla do brega suhega,
Bojet se namred jezne sile:
Da plen ne bil bi jezera.

Miadeneé, ki sedi u barki,
Obraéa 1je na grad oéi,

Kjer z mostovza v vecernem Zacki
Deviéni robec frfeli.

Obraz ne vidi svoje mile,

Ce res je ona tam, ne vé,
Ljubezni pa mogoéne sile

Mu pravijo, da ona je.

Crez plan ga mese barka mala
Jozera valovilega;

Tje, kjer stoji devica zala,
Tje Zene ga nagib sred.

Ko bi ti vedel, kaj te &aka
In kaj ti je prisojeno,

Ne bla bi tvoja ljubay taka,
Spregledal bi- nevarnost vso.

Ze kadji blisk na nebu Sviga,

— Se dalje¢ od valov je grad! —
Se vedno z mostovia mu miga,
Devica vir njegovih nad.

Napenja urno &olnar Zile,
Vesli do brega suhega,
Boje¢ se namred jezne sile:
Da plen ne bil bi jezera.

Strasneje tulijo valovi,
Zaganja jih prevzetni pis,
Strasneje vihrajo vetrovi,
Strasneje viher ino vris.

Ne stradijo mladenéa strele,
Ne siloviti strasni grom;

In ne jezera pene bele, —
Na devo misli in njé dom.

Al sirasno zagrmi na nebi ,
Tuljenje morsko Cuje se,

Coln strasno v jezero telebi,
7 mladenéem k tlam vdere se.

Kaj gledas na jezero deva,
Zakaj zamisljena stojis,

Ne dojde tje do njega, reva,
Tvoj stok, oh ve¢ ga ne zbudis!

Kkako blede so njene lica,
Nje ust rudedica je pre¢! —
Zaspala je deklel cvetica,
Srce ne bije revi vec.

T. Lipoljub.

Zvezdica.

Zvezda krasna je svetila,
Vse zari se okol njé,
Sestrice je potemnila;
Zinjo yname se srce.

Viinjo se okd zamakne,
Steguil sem po ojih roké —
0j, nemila se pak vmakne
Ter se skrije za meglé.

Tuzen cakat zmir jo hodim ,

Ker srce ne dd miri,

Ter z oé¢mi po nebu brodim,

Pa od nje — ah — ni sledd! —

Druga zvezdica prisije,
Zasveli se prelepo,

In ker mile Zarke lije,
Vapjo zdaj vprem oké.



Ker pa prva se ne vrne,
Zdaj za drugo ves gorim,
Ved od nje se ne obrne

Srce — v nji se veselim.

Kar na enkrat se oblaci
Strahonosni razkropé:

Prva zvezda v milem traci

Zarke lije mi v srcé.

Ved za drngo se me 2menim:

wZ Bogom, lepa zvezdica!
Spet prisla je v zraci penim
Srca mdga ljubica.“

Zdaj vesel na gricek hodim
Vsak vecer i vsako noé,
Zvezdico po nebu vodim,
Véinjo gledam upajoc,

Da me ona bo spremljala
Skroz zivenja noé& i dan,
Da mi ona bo migljala .
Tudi mrtvemu na stran!

Strlinov.

Ejubav do naroda.

Predragi narod moj, premili!

Do Tebe ljubav v srcu dije,

Le tebe ljubit mo¢ me sili,
Neznana mo¢ — ki sladka mi je!
Le tebe ljubim, ljubil bom
Preslavni narod moj in dom!

Naj zuga svet, proté vragovi,
Propadov ¢rnih tma naj zeve,
Naj v bran mi stavjo se bregovi,
Morja valoy mi moé& zaleva —
Vdan vendar Tebi zvesto bom
Preslavni narod moj in dom!

Co vzames blagi vid ocesa.
Jezika oropas mi miline,

Izderes srce iz telesa,

Ljubezen moja le ne mine!
In zadnji zdihljej tud’ bo Tvoj
Preslayni dom in narod moj!

M. L. Rogack:.

Pod lipo.

Pod senénato lipo
Zamisljen sedim,
Na kamnati mizi

S komolcem slonim.

Po lipovem cvetju
Butelce budé,
Al v zalostnem srcu
Le toznost budé.

Pred mano pa v travi

Fantitek igra,
Men’ v kalnem oéesu
Zabliska solzd.

Veselo on trga
Cvetliéni si evet,
Pa zraven prepeva

Kak vstyarjen je svet.

Le zame ni vsivarjen
Neéimerni svet,
Ne gine me pesem,
Ni sladek mi med.

Ze vetkrat dotakal
Disec¢i sem cvet,
Al v srcu preljube

Ne staja se — led.

Ivan T.
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Slavéeku ).
Slavéek mili vsaj ne hiti Zdaj ved nismo tujeu vdani,
Tako nagloma od nas! Lo¢ili smo se od njih,
Kaj. da noles pri nas biti, Toraj slavéek le ostani
Zar prezalosten je tas? Pri Slovencih ljubljenih!
Res, da je stevilka mala Le prepevaj se med nami
Bratov se 'zneverila, Miloglasne pesmice!
Al veiina je ostala Brate nam neverne drami,
Slavi zvesta iz srca. Budi slavske nam sestré!

St J. Podgorjanski.

Spomini velikonoénih praznikov.
(Konec.)

Nazaj v Ljubljano sem si pot pa precej dobro podaljsal. Na-
jemdi vozicek z Janezom T., peljeva se v Loko in od tod v Ljub-
liano. Janez T. hotel me je namre¢ do Ljubljane sprejmili. vV 4
urah bila sva Ze pred Loko, zares pisano, kakor narodna pesem
pravi:

»,Bela Ljubljana,

Cro si ti Kranj.
Pisana Loka,

Sam Kamnik zaspan!®

V Loki zagledad res raznobojnatih his. Prisedsi sem, popitam
za Citavnico, ¢&e$, je li morebiti tudi tukaj tako zeld ljudém znana,
kakor v Kranju, ali — nisem se prepridal, ker Ze moj tovars Janez
mi pokaze lepo, veliko hiso, v ktero se snidévajo vneli loski Slo-
venci. Sicer sem moral v Loki veckrat zaculi: ,die ¢ilavnica wird
nicht lange zeit bestehen®, ali vendar, kakor sem iz verjetnih ust
slisal, stoji na krepkih nogah. — Tudi obis¢em znanega domoljuba
tast. gosp. Ignacija ErZéna, vodjo ondotnih $ol, pri kterem sem se
paé jasno preprial, da mu mora nasa domaca reC prav pri srcu
biti. Sola pod vodstvom tacega gospoda je gotovo sreéna, in
nobeden ne more dvomiti o izvrstnem napredku tacega zavoda.
Slava mu! — Loska normalka pokazala je Ze lani svoje domoljubje
s Skolskimi letnici ali programi, kteri so bili pri ondotnih nunah v
slovenskem jeziku natisnjeni. Z Loko pal mendé Se gospodarijo kaki

#) U ,Slov. Glasniku® pripoveduje slavoi g. D. Trstenjak takole o slavéeku:
»Moj rajni prijatelj. slavni jugoslovenski pesnik Stanko Vraz, mi je djal: Sla-
vi¢ je pti¢ slovenski; kolikor bolj omaguje slovenséina in jo nemséina poko-
puje, toliko manj se nahaja po nasih krajik slaviéev. Slavi¢ je le med pra-
vimi ¢istimi Slovenci doma, kteri ljubijo svojo staro vero, svoj stari lepi
jezik, in staro svojo narodno noso.“ P.
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poglaverji in vender se ne boji imén uencov in alenk v svojem
jeziku pisati, Cesar pa o ljubljanski normalki, ktera je ,musterhaupt-
schule*, ter hoce vsim drugim kod zvezda vodileljica sveliti, nikakor
re¢i ne morem. Cel¢ za pravopis slovenskih imen ¢aka. kakor smo
lani shsali, dotiéno vodstvo ministerskega (!!) ukaza. Po takem bi
komaj bilo, da ima vsaki Irg in vsaka vas svoj ,ministerium®, —
Ogledavsi lepe poslopja in cedne loske ulice, mislim odriniti, ali
Janez me pozornega narejéva, vele¢, da tudi Loke naj ne preidem,
da ne bi loskih Slovenk vidil, ktere so tudi vrle pisateljice in nade
»Novice“ so jih Ze pred vsem svetom pohvalile. ,Teteplentaj¢ me-
nim, ,¢asoma bo cela Kranjska vsa polna Slovenk.* Veselo prisla-
nem k njegovi Zelji in kmalo dobim priliko, da nadepolne Slovenki
sestre: Ivanko in Franc¢isko spoznam, ktere ste obé enako za-
uzele za na$ jezik, obéma enako gorko bije srce za domovino, te-
daj obe prav hvale vredni. Ivanke ni¢ ne trudi, da v malo casa
prav dober slovenski sestavek naredi, s kterim tudi marsiklerega
Slovenca v ko3 spravi. Ako bode nasa domovina tudi v teh obzirih
tako zelé napredovala, srecni smo! —

Y raznih pogovorih drdrali smo urno iz Loke v Ljubljano in
poprej, ko je milo sonéice s svojimi zarki zacelo se za gore skri-
vati, Dbili smo zopet v — Ljubljani. Hvala Bogu, mislim si, zdaj
imam $e nekaj ¢asa, da Ljubljano malo ogledati zamorem. Ondot-
nih dijakov Se ni bilo nazaj, ker imévajo navadno ve¢ prostega Casa.
Podam se h G., kjer razun mnogih gospodov tudi nasega obéesto-
vanega pesnika g. Miroslava Vilhar-a najdem. Komaj ga po-
zdravim, Ze pri drugi mizi zagledam mladenda, znanega vsacemu
Slovencu, — mladenéa zares, s klerim se ponosi nasa domovina.
In ta wladené bil je 3tovani bedki modroslovec Anton Umek, s kte-
rim mi je najmileje bilo zopet po 6 meseéni locitvi bili v druzivu.
Razgovarali smo se vsi tri dolgo na veéer pri mali mizici o razno-
vrsinih zadevah. Pravil sem jaz kaj o Zagrebu, on kaj o Dunaju,
tretji o Ljubljani i. t. d., in, ko smo se Ze dovolj napolitizirali, vsta-
nemo, ler se za la vecer razidemo, — Drugi dan grem v Citav-
nico, kjer sem marsikteremn znancu roko podsl, ler z marsiklerim
dober Cas razgovaral. Vsaki me je le vpraseval o Zzgrebu, le o
Hrvalih, le o nasi braci i. t. d., in bral sem slehrnemu na obrazu,
kako zelo veselilo je zaduviega, da se Hrvali krepko poganjajo za
domace pravice in hirabro gledajo svoje protivnike. Ljubljanska ¢&i-
lavnica je zares cvetica v najlepdem cvetu. Vse je narodno, vse
vneto, vse se le v domacem jeziku pogovarja. Oh, ksko prijetno je
pa¢ to poslusati! Casopisov je toliko, da res ne ves, kleri bi
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poprej prebiral; mislil sem, da eno uro sedim v prijetnem kraju,
ali lej — celi popoldan je presel, preden sem krasno sobo za-
pustil. Podam se zopet po mestu s svojim prijatiom R. V malem &2su
sretava potem veselega Ivana Nabernika vnetega Slovenca, da je
kaj; in zdaj ni bilo prijatlov in znancov konca ne kraja. Eden
odide, drugi pride i. t. d. tako, da Cas v Ljubljani mi je z nepopis-
ljivo urnostjo naprej tekel. Se obiséem nekaj svojih vernih prijutlov
in ¢as je bil pred durmi, ko je bilo treba belo Ljubljano zapuslili,
ter se zopet podati na Solsko klop. Veselice pri ykameniti mizi® v
Siski pa res ne morem pozabiti, pri kleri smo se v precej veliki
druzbi prav dobro zabavljali. Plujim bravcom, kterim morebiti ¢
ykamenila miza® ni znana, povem, da to je rodno mesto nasega ne-
pozabljivega prvega pesnika Valent. Vodnika. Tia se snide vsako
nedeljo in praznisx mnozica ljudi. Tudi mi je pravil ondotai krémar,
da po letu veliko ptujcov k njemu pride vecidel le iz lega namena,
da vidi slavni ta slovenski kraj, in rado mu verjamem, ker ta kraj
bo slaven, dokler bo le Siska stala tam, kjer zdaj stoji. — Se je
nek drugi kraj, kteri naj omenim in to J'e kréma pri ,slarem
Slovencu® ali kakor napis kaZe pri ,Jelenu®”’ Ti ne le, da te po-
strezejo z izvrstnim vinéekom in tecnimi grizljeji, ampak tudi, ¢e si
le kaj domoljubnega ¢loveka, gotovo li bo srce veselja poskakovalo
videdi, kako zeld sta stari gospodar in ¢vrsta gospodarica vnela za
ns§o praviéno stvar. Vrle ,Novice“ jima so Ze veliko let ravnilo
pri gospodarstva in sploh pri Zivljenju, zalo se pa tudi pozna v
vsacem obzira v tej hisi znalen napredek. ,Slovenci smo®, rekla je
Jelenovka, ,zato, ker moramo biti. Nismo krivi, da nismo Nemeci.
Kteri pa izmed nas Slovencov hote Nemec bili, ta je bedak in
gresi zoper natorno postavo.“ — Omeaili moram, da ne pozabim,
ge neki vefer, ko mi se je nekaj pripetilo. Sprehajam se z neko-
liko svojib prijatlov ,za vod6¥, ter srefam gimnazijskega uditelja,
— directe — professora, znanega gosp. Dragotina M., kterega je
e warsikdo v ,érne bukve® zapisal. Ne pazijo¢ proslosti, sto-
rim svojo dolznost, ter ga — pozdravim, ali la, namesto uljudnega
odzdrava me strasno napade, da on ni uéitelj in da nefe v pri-
hodnje tacega pozdrava. ,Tri sto medvedov¥, mislim si, Hkako ven-
dar svel v gizdosti napreduje!® Tega pa vendar ne bi bil pricako-
vul, dasiravno poznam mmnogo neslanibh nemskutarjev: da more ¢lo-
vek na pozdrav ,dober vecer, gospod uditelj, kaj tacega zarepenciti
kakor M. ,To je dobro, da te $e zapreli ni pustil*, besedujejo to-
var$i, ker ni nobenega v celi nasi gimnaziji, da bi se predrznil,

tega uéitelja slovenski negovoriti.* In ta moz prijatli — risum le-
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neatis — predava slovenski jezik na slovenski gimnaziji v slovenski
Ljubljani med — Slovenci. Tudi jaz imel sem nekdaj cast, da
sem posludal njegovo predavanje, ktero se je velikukrat zatelo ob
Yo 11 in jenjalo ob 3/, na 1. Zdaj pa matematikarji le vkup, in
zraunajle natanjko ravnopravnost slovenskega jezika z nemskim!
wNisi je v glavo dobil, si dobil le slovensino v kremplje;
Duh preonémdéeni slab, voljni so kremplji bili.“

Nima§ v glavi — slovensino v kremplje, — duh preonéméeni,
voljni kremlji bili — da, nekdaj bili — — glejte no — — kje
je tisti modrijan, kieri je znajdel, da je Yodniku narejena pesem
,v Arabje puscavi® le Copu namenjena; kje je, — hitro, hitro —
znabiti tudi pri teh vrsticah Krempeljna spodrine in kaj novega iz-
duhta! Veselite se Slovenci, slavni na§ Prederin bil je prerok, in ni
le Yodniku, Krempeljnu i. t. d., pel, ampak marsikleremu zavodniku
in krempeljnu spominek zapustil. — Nocem ne dolgo obotasijati.
ker bojim se, da bi preve¢ prostora v ,Torbici* ne potreboval, naj
le re¢em kratko, da Ljubljana, kakor sem videl, redi $e marsikte-
rega nemskutarcka. Slisal sem, da kdor hofe natlanjko spoznatilake
ljudi, naj le o poldan v zvezdo (Sternallee) pride in i naj gleda:
kteri gospod naj bolj doigo ¢asa stoji pred kezino in kileremu se
ni¢ k obedu ne mudi — ta je golovo — nemskutar. Naj rece, kdor
kaj hoce, ljubljanski nemskutarji so zares straino ,nobel éldi.

Velikonocni dnevi so hitro presli. Moram zopel ili na ljub-
ljanski kolodvor, da se izro¢im ognjeni moc¢i. Tu je bila mnozica
veselih dijakov, tudi na§ mladi pesnik Zupan, — vsi so nam k slo-
vesu roke podajali. In tako bilo je konec prijetnih, zeld kratkih ve-
likonoénih poditnic, ki mi so zapustile drag spominek, kterega se
bom, ¢e Bog dd, Se v sivih laséh spominjal. L. T.

Glas iz Istre.

Bil je lep sabolen dan. Sit mestnega prahu, zavijem jo na
Yolovsko v trg, ki je kake dve uri dalje¢ od Reke. Tu stanuje
moj stari znancc, po rodu Gorican. Pet let bo, odkar ga nisem
vidil. Marsikaj sem mu moral pripovedali o njegovem zavidaju. Po-
roc¢il sem mu tudi marsikako ¢udno prigodbo iz svojega Zivijenja.
Vsega je bil vesel, srce mu v ozkih sobah ni dalo mira, moral sem
z njim k staremu prijatelju, ki ima veselo znamenje na svojej hisi
— slavno lovoriko. Pri bokalu penecega vinca vnela se je med
nama Se le prav Ziva govorica. Obeésti sem mu moral, da ga bom



106

veckratov obiskal, &esar tadi ne hi rado opustil, ker ne le, da mi
je rojak, ampak tudi je najbolji ¢lovek za druzivo.

Yisoko Ué¢ko razsvilljajo rumeni Zarki julranjega sonca, na
njenem podgorju se pa igrajo morski valovi, ki jih odbija pusto
skalovje. Z bliznjega stolpa odmevajo se mili crkveni zvonovi, in
vabijo mirne prebivavee k molitvi. Ravno je gospodov dan — svela
nedelja,  Tudi mene privabijo i glasi k bozjej sluzbi. Pobozno
stopim ¢es prag svetega mesla, Vse je Ze puolno poboznih moliv-
cev! — In kakor so mi poprej glasi zvonov omilili, zdaj mi e bolj
omilijo drugi glasi, sveti glasi buzjega sluge, ki jih je pred Zrive-
nikom glasno govoril, prepevaje sveto maso v domadem jeziku.
Kuko cuvstvo, kake misli porodé se pri takej priliki v ¢loveskem
srcu! — Tako milo, tako Zivo, poboZno in sveto je vse! Zdelo se
mi je, da slojim na druzem svelu, da mi rajski glasovi na uho doné.
Tako pobozno sem bil danes pri boZjej sluzbi, kakor morde $e nikdar
ne. Srce mi je radosti igralo, prsa so mi se veselja Sirile, in kri
se mi je po Zilsh, kakor ozivljena, pretakala. Nehoté se mi vrinejo
v glavo besede naSega pevca:

»In kar iz srca pride, prigovor star pové,
Predre kamnito steno, iz srca v srce gre.“

Kdor ima le kako iskrico ljubezni do svojega Boga, kdor si
je le kolickaj matrne svete besede v srce vlisnil, kdor se 3e spo-
minja del svojih pokojnih oCetov, ki so se za svojo vero tako kr-
vavo in junasko borili, gotovo se pri takej priliki na novo zbudi.
Ali tudi z Zalostnim srcem mora se spomniti nekdajnih zlatih ¢asov,
dasov, ki so, prehitro minili, tistih ¢asov, ko se je tudi nam Slo-
vencem bozja sluzba v domalem jeziku opravijala. Kako je moralo
to biti lepé in prijetno, ko je vsaki prosti ¢lovek vse lahko razumel,
kar je njegov posrednik za-nj molil. =Le tokrat so se mogle Zelje
poslusavcev in molivcev vjemati z Zeljami in s proSnjami svojega mas-
nika. On pred Zrivenikom in ljudstvo po crkvi opravljali so skupaj
presveto djanje. Ali prisli so Zalostni ¢asi suZenjstva, Nemski za-
vidniki, ki so nas v svoj jarm vklenili, svetinjo to so nam s pomodjo
druzih vzeli. Poteplali so nase pravice, vzeli so nam milo svobodo,
izegnali so nas jezik iz crkve in nam latinsc¢ino vpeljali. Crn mrak
je pokril nesre¢no Slovenijo.

Yisoko casliti slovenski duhovni! Ali bi ne bilo dobro, da bi
se sluzba bozja zopel v matrnem jeziku brala? Ce bi to vstano-
vili, gotovo vam bi bil celi narod hvalezen. Koristno bi gotovo bilo,
da prosite crkvenega poglavarja za dovoljenje in gotovo se ne bi

-
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on temu nié vkvarjal*)! Saj so nam to Ze njegovi predhodniki do-
volili. Ni¢ druzega ni treba, kod zakone papeza Ivana VIIL ponovili,
in mi smo na pravem. Ker ima pa ravno ta zskon Se veljavo v
nekterih skofijuh trzaskej, poreckej, krskej, senskej, spletskeji. L. d.,
zakaj nebi todi mi poskrbeli, da se tudi v Sloveniji ozivi? To bi ne
bil samo velik domaé napredek, ampsk mi bi se tudi mnogo pribli-
zali nadim srbskim, bolgarskim in ruskim bratom. Bog daj sreco!
Matevz Trnovec, osmosolec.

Kratkocasnica.
Sedem sodnikov.

V neki vasi so se vascani velikokrat skregali. Ker so se pa
mnogokrat toZili in ker je listi, klerega so krivega spoznali, ve-
liko skodo trpel, izvolili so sedem pravicnih vascanov, da bi tozbe
razsojevali,

Zgodi se necega dne, da se dva vasfana skregata. Nazadnje
pravi eden druzemu: Saj te vsak pozna, kaksen pli¢ si. Te besede
vasdana tako razZalijo, da svojega nasprotnika koj tozil gre. Sud-
niki precej po-nj posljejo. Ko pred sodnike pride, se roti, da s to
bésedo ni ni¢ hudega mislil, ampak mu je le zato ,plic“ rekel, ker
se ystinkovec* pise. Pa vse zastonj. Moral je 6 novéiCev kazm
placati. Ko plada, prosi §e sodnike, da bi mu dovolili jih neka)
vpragati. Sodniki radovedni, kaj jib bo vprasal, koj mu dovolé. On
zaéne takole: Kako boste pa vi teh 6 novéicev med-se razdelili,
ker vas je sedem? Sodniki so mislili, da norfuje iz njih, zopet ga
za 6 novéi¢ev kazni obsodijo. Radovoljno jim dé zopet 6 nové.
potem gre ven in duri prav trdo zapre. Sodniki ga nazaj pokli-
¢ejo in zopet mora volens nolens 6 nové. placati. Ko ven pride,
duri zopel odpre, glavo v stanico pemoli in pravi: Je li prav lako?
Sodnike to $e bolj raskadi in zopet je moral 6 nové. kazni placati.
Zdaj se pa tiho proli domu poda. Med potjo pravi: Jaz mislim, da,
ako bi pred nase sodnike sam gospod Bog priSel, tudi bi bil kaz~
novan. To ga neki hlapec slisi in ga gre tozit. Sodniki ga nazaj
pokli¢ejo in zopet je moral 6 nové. kazni placati. Polem si usla z
ruto zaveZe in bezi domu; kajti mislil je, da ako bi pocasi Sel,
gotovo bi zopel kaj tacega rekel, kar bi teh sedem sodnikov za
krivo spoznalo. Janez Jereb.

#) Pri danasnjih okoluostih znala bi pas $e nemila osoda zadeti, da zavoljo na-
4ih postenih proienj nazivali bi nas arijance, kakor stare nase prednike
v daynopreslih Casih. Vred.
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Kratkocasne zgodovinske ¢riice.

— Ko’ je nekdaj cessr Napoleon vojake necega mesta ogledoval,
stopi pred-nj mlad  gastnik iz vrste. Pritozi se, da so ga mendé
preskodli; ker je Ze pet let ¢asinik, bez da bi ga bili kaj povik-
sali. ,Putolazite se, odgovori mu Napoleon, ,j»z sem bil sedem let
Castuik in vidite, da sem vendar kaj ve¢ postal!¥

— Napoleon rede enkrat poglavarju Sevillskemu: ,Ce se mesto
v osmih dneh ne podd, zapovedal bom vse obriti. — _Tega, mislim,
ne bote storili“, odgovori mu Spanjolski vojskovodja. — ,Zakaj ne 7% —
»Lnto ne, ker dobro vem, da ne bote hoteli pristaviti naslovu: Cesar
francoski, kralj talijanski, naslova: ,brivec Sevillski.®

Poslovenil Bl Gréa.

Prijateljske pisma in druge novice.

Zagreb. ,Zgodnja Danica“ prinesla je iz Ljubljane v svojem ix.
listn ,dobrosréno misel*, ki jo je navdajala med prebiranjem ,Torbice“. S prstom
Zugaje nas opominja, naj nitesar ne pisemo. kar le kolitkaj po politiziranju diti
in celd tacih re¢i ne, kiere drugi lahko po svojih slobodnih mislih za politike
razlagajo. Kar se ,Torbicne* politike ti¢e, mislimo, da vsaki lahko previdi, kako
zeld je plitva. Mislimo pa, da ni ravno toliko skodljivo. ako ljudje Ze v mladih
letih ozirajo se po velicem svetu, na kterem se toliko krivic in v nebo vpijoéih
grehov storéva; saj je Se brez tega dosti starih fupljih glay ne vedotih, kaj je
domovinsko pravo, za ktero naj bi bilo slehrnega prya in sveta dolinost. da sc
poganja. Nasprotniki nasi gotovoe vsako naso besedo na drobnem resetu pretre-
sajo in dostikrat nepremisljeno sodbo izreko, da je nedolina vrstica nevarva d. -
movini, driavi — morebiti celd vesoljnemu svetu; ali kdo bi se zmenil za vse
take in enake godrnanja 7 Clovek bi moral po tem tacem vsako besedico poprej
na protivnisko tehnico prinesti. ter klecaje prositi, da bi smela na svetlo. Ako
mladina toraj semtrije svoje misli razodeva, ktere po politiki bodi si disijo ali
smrdijo, to mende ni nobena nevarnost, ter pray po praviei smemo redi, da se
»slrinja z nasim stanom in starostjo“. — Dalje nas prosi ,Zgodnja Danica“, naj bi
prizanasali svojim uéiteljem in vetkrat se zmislili Setrte bozje zapovedi. Ranjki
Hruskovec prizanesel je sosedovemu Jernejéeku, kierega je na svojem vrtu pri
tatvini zasalil, ker ga je s povzdignjenima rokama prosil odpuitanja, ter mu pri
Bogu obljubil, da se bode poboljsal, — ali Kamenarjevemu Maticku pa nikakor
ne, ker je veckrat kradel in vselej zbezal, ter nikdar ni obljubil, da bode bolji.
Ranjki Hruskovec, Bog mu daj dobro, ljubil je pridne in postene decake, ter jim
je velikokrat sem jabelka delil na yriu, ter le malokdaj morsl je prijeti brezovo
gorjato, Ktera se je ma peéi v kisclici moéila. Heuskovec je nekdaj imenitno,
veliko starejo osebo, kakor je on tuéas bil, poiteno okregal, ko mu hotela mejni
kamen njegove zemlje za seienj nazaj primekniti in vendar j¢ na smrini postelji
izdibnil, ter veselo rekel: Otroci! posnemajte me — nikdar nisem gresil zoper
tetrto bo’jo zapoved! Tako je sklenil stari moz svoje dolgo Zivijenje; mi pa
hvalimo ranjkega ¢loveka, kteri je svoje varoval in ni gledal visokosti élovedje,
ampak drial se je naraynega prava. Dajmo toraj tudi mi hvalo in slavo le tistim,
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kterim gre! — Dalje tozi ,Zgodnja Danica“, da re¢i o Ijnbovanju skrunijo naso
wTorbico“. Ako pomislimo, da v ,Torbico* ne piscjo otroci, ampak mladendi,
kterim se odpirajy 3iroke vrata vesele prifiodnjosti, in ako veseli dijuk, truden
tezaviega uéenja, ¢asi kako veselo zakroz, ali par vrstic k veselju mladih svojih
sosedkinj zapise , to ravno ni pohujiljivo, kakor ,Zg. Dan.* misli. haj bi neki
Slovenke rekle, ko bi nikdar nikjer ni¢ ne bilo omenjenega o vjih, Kakor bi jih
ne bilo na svetu! Slavni nas Vodnik, Preserin, Toman, Vilhar, Krek itd, veckrat
so zapeli kako mitno k slavi postenib deklet, vsi se vé, ko so hili mladi, in
vendar hvala Bogu e ni pohujsanja viditi med slovessk m svetom! Ni se treba
toraj bati ,Zg. Dan.%, da bi ,Torbica® pohujianje med slovensko mladosijo obu-~
dila, ker drugaée bi bili Ze vsi Slovenci strasno pohujiani! Da je ,Zgodnja
Danica“ slisala pravega domorodca, kierega mi vsi spostujemo , da ni zadoveljen
s ,Torbico®, verujemo; poiemo ji pa, da smo sumi na svoje usess ne od enega,
ampak od ve & slavnih domoljubov &uli hvaliti ,Torbico®, in sicer od tacih mo-
iakov, ktere stujejo ne le Slovenci, ampak dalje okrog drugi narodi, taki slavni
mozje obljubili so ,Torbici%, da jo bodejo priporotevali mladosti in vsim drugin
Slovencom. ,Torbico® kod prve slovenske vaje, ktere je lani v Ljubljani yredo-
val g. Ljudevit Tom&i¢, bile so ponizne, ker so poniine biti morale, in pri
vsi tej poniznosti bila sta dva broja konfiscirana od Ljubljanske policije, on pa
pregnan iz Sol, kakor je znano. Zdaj pa, ko ,Torbica® ne diha ve¢ smrdljivega
nemskutarskega zraka, mislimo, da bi nam poprej kdo zameril, ako bi ,Torbico®
okovali v Zelezne okove, ter z jezuitarskim érnim oblacilom posiljali med svet,
kakor zdaj, ko sc revica veseli — slobode in se €asi v podobi ostre butelice
vsede na nos kacemu renegatu, Ne vemo toraj zakaj bi tisti ,pravi domorodec”
wZgodnje Danice® ne upal si priporotevati nasih vaj siovenski mladini? — Naj
nam pa nikdor ne zameri, da smo se upali odgovarjati visokim osebam, kiere smo
in bodemo vedno Stovali, — hoteli smo le, da se opravicimo slovenskemu svetu,
kteremu nas je ,Zgodnja Danica“ predstavila, kod n jhuje paglovee, nevarne —
Bog vé vse komu? ,Torbice® ostane pak vedno glavni cilj: razveseljevanje
dijakov in ljubezen do mile domovine. Vé se, da odkritosréno kazo-
vanje grdih ran marsikteremu dobro ne den, - resnica oti kolje — kaj si ho-
¢éemo? Narava ima svoje postave!

— V prvem zvezkn pocete ,nepozabljive ¢riice iz dijackegn Ziv'jenja®.
ktere ,Torbi¢ni* pomagatelj L. T. spisuje, zamoremo se le prihodoje leto na-
daljevati.

— Praznik sv. Cirila in Metoda so v Zagrebu 5. julija prav slovesno ob-
hajali. Dasiravno so se Hrvatje zeld nadjali ta dan gostov Slovencov, vendar
izuzemsi ¢. gosp. Matijata Majara nobenega ni hilo. Cudili smo se pa po-
sebno, ko je neki dijak g. V. R. ya iz Maribora priromal , da to nenavadno slo-
vegnost slavjansko tudi on v Zagrebu vidi. Pravil nam je marsikaj hvalevred-
nega o svojih soucencih — mariborskih dijacih, — Zveder pred imenovinin
praznikom imeli smo v kazalistu sjujen koncert, h kteremu se je obiloa mnozica
ljudi zbrala. Drugi dan bila je mwsa v Kaptolski cerkvi, kero so tukajsnji kar-
dinal sluzili in pri kteri bila je nuzota vsa zagrebska v solsh se uéeta mladost.
Nekteri gg. pravniki bili so kaj lepo narodno oble¢eni, prepasani s rudetim tra-
kom, na kterem visela je slehrnemu dolga sablja. — Zvecer bila je v nasem
Maksimiru , nsjlepiem sprehajaliséu zagrebskem , kaj zabavna veselica. I'¢ res
da v 1000 letih ni bilo in ne bode veé tscega prozinka, kaker je bil 5. ;ulua
1863 pri nas.
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- Akoravno bila je sr&na nada Zelja, da po obljubi v poslednji ,Torbiei®
nagnanimo, koliko podpiraveov dobila je. ,Torbica® med Slovenci in Hrvati, ven-
dar tega dozdaj nikakor teéno povedati ne moremo. Naj toraj toliko povemo,
da vsacega zvezka se je 1000 iztisov natiskovalo. Hrvatski mladenti so sicer v
jako obilni meri obljubili podpirati ,Torbico¥, &esar pa vendar niso vsi driali.
Najve¢ podpore dobili smo pri ljubljanskih , retkih in oseckih dijacih. Tudi si
ne moremo kaj, da bi otitno ne rekli, da reiki dijaci prav dobro in marljive
pisejo. To mende njih hvalevredno druitvo narejeva, ktero naj bi bilo izgled
vsim ostalim gimmazijam. Slava! — Posebno so se zauzeli za ,Torbico, ter kaj
marljivo naro¢nike nabérali sledeéi gg. dijaci: Janez Luzar, Slavoljub Legat, An-
drej Benigar, Petar Pazman, Milan Kasumovié in ve¢ drugih, kterim se  Torbica®
otitno zahvali ter se jim za prihodnje leto Zivo priporoda,

— Iz prijateljskih pisem - pozvedujemo, da se veckrat pisma zgubé,
ker o nekterih pismih ne vemo mi ni¢. Cudili smo se tudi %e veikrat, da nasih
odgovoroy ne dobé doti¢ni dijeci, kierim so namenjeni. Ne vémo, kdo je temu
kriv? Kaj pa, da posta! Saj se vendar mi driimo postav, ter kupujemo listne
biljege po 5, 10 in 15 novéicev, zakaj bi potem tudi posta svojih dolinost ne
storila? Da listi zakasnijo vetkrat ved dni, ni¢ ni novega; &e list iz Ljubljane
na Dunaj od 2. do 17. hodi, to potem Ze vemo pri ¢em smo!

— Velkrat nas semtrtje hrvatski prijatli  poprasujejo, zakaj sloven-
skemu naredju v ,Torbici* prvo mesto odmerjamo, vsaj vendar le moramo pri-
teguiti, da le hrvaisko nareije zamore Easoma postati na jugu kojiZevni jezik?
To je res, in nikdar ne bodemo Hrvatom kratili prednosti, ktero imajo, ali ven-
dar, ker je ,Torbica* posebno slovenski mladosti namenjena in ki jo Slovenci
v veliko obilnejdi meri podpirajo nego Hrvati, gotovo nam ne bode nikdor zame-
ril, ako slovenske sestavke stavljamo na &elo  Torbitino®, ktero je Slovenec
yredoval in jo vreduje.

— Solski izpiti, ktere imamo tukaj iz vsih predmetov, zadeli so se na
gimnaziji 6. in bodejo trajali do 23. julija. 28. julija imajo ,te deum® realci,
29. gimnazialci in 30. pravnicka akademija.

Celje. Dobro doila, draga ,Torbica“! zavpijemo tudi mi slovenski dijaci
tik bistre Savine, ki nam v prekrasnej oblici mnogo lepega gradiva donasas in
vsim rodoljubom veliko veselja zavdajas. Dovoli tudi meni nekoliko o celjskih
dijacih ¢rhniti.  Skoraj vsi dijaci tukajsnje gimnazije so Slovenci iz spodnjega
Swjerja in vetidel so tudi za domato reé zauzeti; pa vendar se tudi tacih tukaj
ne manj*a, ki se se niso prav zaveli in kteri vsacega, te se le tudi v djanji Slo-
venca skazuje, ,ultra® ali pa ,presapetneia® zovejo.

Hotem Ti, ljuba ,Torbica“, le neksj malega o necem sedmosolcu povedati,
kar je gotovo vredno, da se celej jugoslavjanskej mladini priobéi. V sedmem
razredu predava slovenski jezik iskren rodoljub ¢ast. gosp. Ivan Krusié., V dru-
gem tecaju pa je jel mesto novoslovenskega staroslovenski jezik razlagati in
vsi utenci so se z velicim veseljem tega predmeta poprijeli. Da bi pa ulenci
tudi vedili, zakaj in Cesa se ulé, jim je gosp. ucitelj korist staroslovenstine, po-
sebno v sadasnjej dobi, prav razumljivo razlozZil in ¢ez nekasj tasa sledeto nalogo
dal: ,Kaj s0 moje misli o staroslovenséini, in kaj mi vtegne ona hasniti?* Mno-
~Ziea 'dijakov je, korist stavoslovenséine dobro spoznavii, nalogo jako dobro do-
vriila. Pa vendar jih je tudi bilo, ki so tez nalogo godrnjali, in med temi po-
sebuo, poprej Ze omenjeni sedmosolec Sch., kierega naloga naj tukaj od besede



i1

do besede sledi, da bode jugosiavjanski svet spoznal, kaj nemikutarji o staro-
sloyenséini mislijo :
sMisli o staroslovenigini

Staroslovenstina je bila, kakor se vidi, le malo in slabo izobraZena. Staro-
slovenci niso imeli ravno vslikanih besed, velidel so nemsikutarili. Slovnica je
jako pomankovala in le malokdo se je trudil, slovenski jezik eistiti. Cerk so
imeli staroslovemci ve¢ kakor mi, zalo je tezej staroslovenski pisati, kako pu
novoslovenski. Nekoliko ¢erk so imeli lastnih , druge so pa iz gerskega in iz
latinskega jemali. S &asom se je jel slovenski zmiraj bolj in bolj slikati in ¢i-
stiti, in tako je po tem takem novoslovenski jezik postal. — Staroslovenscina mi
viegne le malo, ali skoraj ni® hasniti®), edino hasljivo je to. da novoslovenci
previdimo, kako je pred veliko leti nad materni jezik izobrazen bil.“

Alj se ni temn spisu ¢uditi? Kako more sedmosolec in 3e rojen Slovence
o jako izobrazenej staroslovenicini tako misliti? V tacem ¢loveku se je pa so-
vradtvo do maternega jezika vgnjezdilo. Mili Boie, ako bi veliko tacih bilo, pus¢
slaba bi 3e tudi v prihodnjit slovenséini pela! Meisves

Maribor. —y—. Minile so leta, v kterih so nas nasi sovrainiki potuj-
cevali, in prihaja zdaj boljsa doba — radosti. Razlitni slovanski Casopisi nam
odpirajo pot v siroko domovino slavjansko, za ktero damo rajdi svojo kri. kakor
bi jej bili nezvesti. Vrli nasi uditelji, Kieri so se.rodili na slovenski zemlji se
mnogo trudijo, da bi nam zaklad odkrili, ki ga mila domovina v svojem krilu
nosi ; vedno jim bodemo za to hvaleini. Od Nemcev pak Slovenec 3e nikdar
ni¢ dobrega ni dobil. Cudno se nam o necem utitelju zdi, ki je po rodu
Slovenec, da $e ne umeje razlotka med Z in Sch, dalje da tudi pise pri svojem
podpisu tsch mesto ¢, in tako 5 &rk mora pri vsacem podpisn zastonj pisati.
toraj pri podpisavanju spriteval v vsacem poletju s podpisovanjem blizo 1000
nepotrebnih &rk zapise. Res precej veliko Casa potrati! — Cudno se nam 2di,
da si ta gospod, ki je vendsr dober ,matematikar®, se tega ni preratunmal,
toraj nam naj ne zameri, da smo ga s temi vrsticemi njegove napake spomnili,
ki nam tako hudo v oéesih dene, ako mesto 8. 13 ¢érk pri pravem sloven:kem
imenu viditi moramo.

" Ljubljana. Gotovo so ie Castiti bravei nase ,Torbice* &itali v ,Na-
preju“, v ,Novicah® in v raznih hrvatskih Casopisih . Kaj se je bilo zgodilo letos
pri nas na sv. resnjega telesa dan pri procesiji *®). Ker je pa ta ¢udna dogodba
zares vredna , da bi jo ¢lovek ne dolgo in siroko popisal, ter je nikdar ne po-
zabil, vaj tudi jaz zapisem to v ,Torbico® s pristavkom, da bi sosedi nasi Hrvati
prav velikokrat brali ta dogodek ter vedili, kako hudo se nam dijakom godi pod
jarmom absolutizma. Bilo je namre¢ reéeno dijakom nase gimnazije, naj si po
navadi izberé enega izmed sebe, ki bo zastavo nosil in dva druga, da bodeta
sla pri njem na desni in levi. Res, dijaci storé svojo dolZnost in izheré tri to-
varie Z—na, J—éa in P—¢éa, kteri so posebno lepe surke imeli. Ko nas gosp.
vodja surke zagleda, precej se prestrasi, pride k njim ler osupnjeno popraia za
ljubeznjivi frak, brez kterega je rekel ni mogodc. da bi se %olska zastava nesla
za procesijo. Ni bilo drugaéi; dijaci morajo vbogati, zastavo na svoje mesto
postavijo, sami pa brez njc zalostni tavajo v procesiji po mestu. Drugi dan so

*) Gospodu Sch. sedmosolcu gotovo poprej ni¢ kakor malo. Vred.
**) Ta novica je sicer Ze precej stara, pa vendar jo ,Torbica® prav rado pri~
grli med druge dopise. Vred,
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pa sestofo'ci ma solsko tablo narisali podobo v fraku s kljnéi v rokah, spodej pa
zapisuli: ,himmel mache dich anf!*  Pride gosp. prof. Konsek v solo, prasa, kdo
je to naredil — ni¢ ne zvedsi, teée k vodji iu tez malo ¢asa prideta oba v solo
in prav natanjko preiskujeta to hudodelstvo, z lepo, z grdo, ali vse zastonj, Dd
jim toraj gospod vodja ,bedenkzeit bis auf den folgenden tag®. Drugi dun
pride cela truma gg. profesorjev v V1. 3olo, izprasujejo, preiskvjejo, Zugajo itd,
ali zopet vse zastonj. Ob 11, uri bila je sednica vpri¢o kacih 12 dijukov. Uéi-
teljsko osobje jih je kaj :trogo to in uno vprasevalo. Ko sestosolec gosp. A—I
v sobo pride, vprasa ga g. vodja, kdo je moza s frakom narisal? Oa odgovori,
da ne vé in da on gotove ne. Vodja: ,wenn sie nicht denjenigen angeben, so
sind sie der schuldige. Die veranlassung gab nicht wahr der ,Naprej“? A—|
odgovori: ,das wohl nicht, aber die fahne bei der procession wird wahrsehein-
lich die veranlassung gegeben haben“. Vodja: ,sind sie also licber ausgeschlossen
(med dijaki éudenje postane), als das snzugeben ?¢ A—I1: lieber! Vodja: also
sind sie ausgeschlossen. A—1 (odhajaje) ich empfehle mich! — — Ker je nje-
gov soufenec g, Z—r ves tus moléal, pravi g prof. Melcer: aber sie sind wie
ein Pole (') Zdaj pride g. K<Zs na vrsto, o kterem se je najbolj sumnjalo. Vprasa
ga vodja: nicht wahr, sic haben den Kopf gezeichvet? K—s odgovori: den
kopf wohl, aber weiter nichts. Dr. Gogala: ja, ja, der kopf ist ja das haupt.
K—s: der kopf ist zwar das haupt, aber nicht die hauptsache. (Allgemeine hei-
terkeit in der versammlung.) / Vprasanj in dobrih odgovorov ni bilo konca ne
kraja. Bili so dijaci v zbornici do pol dveh popoldan. Popoldan ob 4. bila je
zopet sednica in hilo je reteno: montag erfohren sie das resultat. Die schule
wird decemyirt itd. In res je bilo. Decemvirali so 3olo od Z. nazaj, izkljucen
pa vendar ni nobeden, ampak po nekaj asa bili so zaprti. Trije imajo drugi red
v tudorednosti,

. To je mende paé Ziv dokaz, kako se mala stvarica ojstro kaznuje na nasi
gimnaziji, ¢e le kolickaj po demonstraciji disi. Reemo pa, da to ni bila demon-
stracija, dijaci so le iz sale narisali moza s frakom, kterega bi bili brez kake
nevarnosti lahko iz table izbrisali — in vsemu naj bi bil konec.

Bliza se ¢€as prijetnih Solskih poditnicah, v kterih bodemo marljivo pisali
za naso milo ,Torbico“, da prihodnje leto precej od konca dosti dosti dusevne
podpore dobi. —- Cujem tudi, da so v necem razredu uitelji med uro preiskovati
zaceliy je li ima kdo kaksnih bukev pri sebi. Ce 5o y,Torbico* pri kterem nasli,
precej je bil ,als’ unaufmerksam® zapisan, dasitudi se ni vprasalo, ¢e jo je
bral ali pe. Tudi smo iz verjetnih ust doznali, da je neki djak nekake ,verhdre
imel zavolj slovenskega pisanja. Tako je se pri nas!

Ljubljana. Znano je, da ako prijatel prijatlu svoje nadloge potozi,
obema je loZej pri srcu. — Hodil sim mmogokrat Ze po svelu, zdaj tukaj, zdaj
tom in vebko sem vidil krajev, mest in vasi. Todi sem veckrat poslusal petje
sémirije . ter se Ze pri veé priloinostih izvrstnega dijackega petja pri masah in
pri druzih prilikah prepri¢cal. Ni mi treba praviti, kako lepo petje gine tloveka,
ter ga z rajskimi obcutljeji navdaja. Kar se pa pevcov ljubljanske gimnazije tice,
ne moremo se ravno ocitno pred svetom ponositi, vzlasti pri vsakdanji sluzbi
bozji v senklaviki cerkvi. Ali se je temu ¢nditi? Nikakor ne, ker vodja nasih
pevcov moral bi 3e sam par let sedeti pri glasoviru, da potreben slub, ali kakor
Nemeci pravijo ,feines gehor“ dobi. Dandanes se pa ¢tudezi po svetu vel ne
godé, da bi ulenci pod neizurjenim vodjem dobro peli. Kaj pa, da nasi utitelji
tega ne morejo todno preudariti, ker imajo veéidel vsi le kosmate uiesa, ali —

l‘) Y’_‘ 4 /‘: /.'/("('(, L"I: ol’/( ’_/“, ;: "/’-.‘.\ J\,LJT,;) A/I‘ . %.9&-:\_-
IPE3 thy 176 S0t jaglorplo s Vogasnjoype’
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¢e bi &asi kak izurjen pevec stopil v cerkev, ne vém. kaj bi rekel. Ljubljancka
gimoazijn, ktera tako dalje¢ hote sloveti, naj bi si toraj vsaj primerjenesa pev-
skega utiteljn preskrbela, ker brez tega teiko bo kaj boljega. Par fapticey ne
more s svojimi slabimi grli v tako veliki cerkvi glasno in lepo peti, kukor je
senklavika, — Opazil sem dalje po druzih gimnazijah, da se dijaci todi na gosli
igrati v&é, Cesar pri pas ni. Ne bom se zmotil, ako reéem, da Novomesto je
sicer majhino in polovico manj dijukov steje, kakor Ljubljana — pa vendar so
kaj marljivi v petju in godbi tako, da ¢asi pri slovesni sluzbi bozji igrajo Reiem
toraj se enkrat, dokler bode v Ljubljani pevcom vodja. kieri je za petje tako
primeren , kakor g. Melcer za slovenski jezik , tako™ dolgo se ne bodemo mogli
ponositi s petjem. — Muzitna nasa Sola pod vodstvom izvrstnega uéitelja gosp.
Dragotina Zayeta vrlo napreduje. Da bi jo le ve¢ gimnazialcov obiskovalo! —
Nekterim nasim uéiteljem 3e zmiraj slovenska beseda preseda. Grem namreé ne-
davno zveéer po ulici, ter sretam gosp. Dr. Melcera in ga slovenski pozdravim
Ali ta pa na ves glas zarenci nad mano, ter re¢e: was wollen sie mir mit die-
sem dummen ,ucitelj“*)? Hrvatski bratje! kaj retete Vi k temu? — Koneéno pa
e eno zastavico. Kaj pravite, zakaj je v Ljubljani toliko dijukov? Edino za to,
ker je tukaj veliko dobrotnikov, kteri uteti se mladosti pomagrjo. Marsikteri bi
rado sole premenil, ter se med brate Hrvate v domoljubno mesto podal, ali kaj
si hote, — tu je sredstvo pri rokah in tam bi ga 3e le loviti moral. 15. maja
s0 nekteri dijaci iz hvaleZnosti svoji dolrotnici za god peli. Ta dobrotoica je
milosréna gospodicna Nepomucena Jeraj, kteri bode marsikieri dijak do
groba hvalezen. Sestavil je bil pesem in napev nas tovars Joie Hribar, kiera
e tako glasi:

Kaj Ti hot'mo za vezilo, Ker si nam kod druga mati
Danas vdani Ti prinét? Zmiraj bila in tud' bos;
Sréno sprejmi to vosilo: Toraj hoéemo Ti dati

»Bog Te Zivi mnogo let!® Naj krasnejso zmed vsih roi.
Kaj bi srca darovale In ta roia je hvaleZnost,
Za Tvoj imenilni god ? Ki iz srca vdanega

Vedno bojo prepevale : Svojo je pognala njeinost
wBog daj sreco Ti povsod!® Da Ti seie do srca.

In s hvaleinostjo iskreno

Vosimo Ti rojski mir;

Zivi og Nepomuceno,

Yodi naj jo v sreti zmir! R. F.

Bed. Tudi tukaj radostno ¢itamo krasna dela mladih jugoslovanskih dija-

kov, ki enaki marljivim buéelicam zbirsjo svoj sad v ,Torbico®, in lepio bodoé-
nost obetajo milej domovini. Krepka nam je prica mlada ,Torbica%, da se slo-
venski mladenti dobro zavemo narodnih idej, kiere nas uié nasi mozjé, dasitudi
marsikteri nasprotnik k temu prigovarja in neprestano si svoj Ze tako izpiljen je-
zik biusi. Kazimo v ,Torbici“, da »ni na trdi kamen in na suho zemljo padlo
seme , ktero so Castiti nadi vodje sad'li. Bodi torsj pozdravijena mila ,Torbicn®
tudi od nade strani, ostani vedno mlada in njezna, kakor so Tvoji pisatelji; na-

*) Tudi meni se je nekaj epacega pripetilo; berite le ,spomine velikonoctnib
praznikov“, Gosp, Melcer mora torsj zares biti, kakor Hrvatje pravijo ,mo-
muk ¢udne fajte®. Opazka L. T.

8



114

preduj le tako maprej, da se bode obresnidil izraz yJkrepka jugoslavenska
mladost®. Za danes Ti povem, da tudi v Be¢u je dosti dosti vrlih Slavjanoy,
raznih plemen, med kterimi smo tudi Slovenci; vsi se enako ljubimo in kaj bi se
ne? Mar ne tede vsim po zilah enska kri? Veselo gledamo v glavnem avstrijan-
skem mesta, kako zeld slavenska stvar napreduje; po nasih domadtih livadah je
vse v naj lepsem cvelu. Sprejmite toraj vsi jugoslavenski mladenti srini pozdray
iz Be¢a od Vasih bratov, bodite marljivi in skrbite, da bode ,Torbica® tedalje
lepse cvetidice svojim bravcom delila. Naprej!! .

Spisi v hrvatsko-srbskem narecju.

Lovaec

U zasjedah zlobni lovac Cuéi,
éeknjuéi zvierticu nestasnu,

Ili koju ptiticu malainu —

Ne od nuide — nego da ju mudi.

Dobra sreca! — zvierka se prikuéi.
On nastavi cijev smrinu — strasnu,
Te pogodi zvierku siromasnu . ..
Vidis gdje se sa iivotom luéi!

Sjecéas li se, djevo, onih Casa’,
Kad no me Ti iz svojih zasjeda’
Teikom mriezom ljubavi opasa?

Gorka strielja Zivot mi podjeda —
Odaslana sa ldka Tvog krasa —
Ah spasi me, jer ¢u sginut s bjeda’!

J. K.
Spomenice.
Tomislavu L Nedomorodnoj djevi.
Prijatelju Teb' jedinom 0j djevice liepa li si!
Srce moje tude, Samo — da si domorodna
Zalostna me k Tebi viekom Srca, ko sto zal' boz' nisi,
Moja zelja voce. Ljubio Te bi do groba!

Umrloj ljubi.
Pod zemljicom crnom
Tielo njeno lezi!

Al' srce mi viekom

Za pjom samo tedi!
M. K, Tolevalks.
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JYHAE.

Cynue cnja, ropa iucia,
l'opou jynag jesam,
diatne 1oKe — Takym Gamera,
Ta pasau je 3seaan!
Ha mweny je cajaauja
Ta voja pymena,
A norpx me ce casnja
Aoxana 3elena;
O nojacy nywke maze —
Asa apyra pepena,
O OGeapuma Gputka cabra —
Kpsue samesnena;
A wro cpne y meapuma
HKuso, niaxo kyna,
Tpeey wy ce wa npemya
Toke — 3iarsa nynaa
Komun rpusy wpsy tpece,
ITa ywusa crpuse,
Ha szazmune nponnme ce,
T'opao raasy auxe.
Ha raasn my cram6oanja
Mowocnio wawme,
A cpocen ce coko mmja
Ala ausu» jame!
Cyune cnja — ayua iawa
Ha toke my nawe,
lla 1y ccue — ca jymaka
Obauje ¢ n niane;
Yac waa ropom sarpenehe,
04 anca oacese,
Yac ¢ komnua — a ou ache
— Cykre Gcae nene;
‘Croju Tonor oA kouura,
Topa jexom jeum,

Apwhe semsa — npax ce xura,

bpyje rposke peun:
»Uj, ropaue, oj, scieua!
lto cu Tako Hema,

A wmro myuum — 3ap cryaeua
Y re speaa ucma,
Aa ®yb6ope, aa poxope
Aa ce pasrosope? ..

»Uoeha oie Buamn cnaa,
Ma apukeern nema,
Kazo te je oaasuia
Heposxa roaea,
Te cn cerua, ®azocTupa
Tyra te aapnpal!l? —

-Iae! — tuunnax sohe wewa,
Hu nccamax aeonx,
Cse kan' Aa ce 3a rpo6 copeva —
O bowe yrpeon! ..
Hlra je? — rora Aa 2’ nmage
IIro wn kocrn swaae? — —
Hewa, nesa — ax! — g0 rope ose,
iro-uo raja moje npasegose!. .

HRaEn ropo, kawn amuia,
Tako uapwa Guial
Aa tn ¢’ unje ko6 Kakosa
Heeperna cacema 24 —

Fopa myut, jynax ncsa,
ITo ropn ¢ pazacwe,
Kownu huua, oram cesa,
Cprhe sa noc — pexe.

Hebo naaju, cyune cesa,
A jynak ce noch,
He6o ¢ moapo nams ocmesa,
Yucro ce nowocu
3ap 04 Apamun — WTO OBaka
Buacio jymakal. ..
T'opa hytu, craio Bpeio '
Ticae y jynasa
Ila ce uysom 1y 3amcia
H y roma iaka
dap A0 caja wTo HepHAIA
Tasora jywaka! —

g
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Vuyyara tnua, rieAu
Casio kpumine wmupu,
[Ia ucaesa, uero cean
Kpo3 rpanunue supm,
3ap oA crpaxa — wro TY Gyae
Ausnora jywaxa!.

Beapo nefo — ma jeran max
Tyrmasa sarpui,
[Ka Operosn — creuna cava
O.asanyjy ¢ crpun! —-
Ca TYrmaBoM Cin cC 3BERA,
Hewro ko niaw ceny.
Mpeny jyvax — jomre jexa,
[Ta nys ropy ricny. —

H3 aazexa rac! — aywsana
— Ha ppaunuuhy jame,
Ha riasu my oa typhana
Ilepo y snc mame,
bakapaujy hopaa Guje,
Bpanunk noackasyje,
A ceacon-ysaa chje,
Cutuo nossenkyje:
Cunia) Gancra — nymge waze ——
Kao axen-gamen,
Jynaka cy max' npenvaic,
Bysny kao naamen! —

Y Beuy.

»— Croj haype! — susny Type
Kau' aa ce nosam i,
[la norpxe cjaj-kyOype
Aa jynaka CBaim.
wHehem sume gaypuse
Taxo mn muana!
Harpejar ce meceunne
Hutn 6eza aamalé —
Aywsan rpaju, jysag cayma,
Ax xabepa nexa,
Beh o6oae coor' ryiama,
Oram nymun copesa.
Taman aymmau y pujeynm,
lllapsa symsa viany,
Yapua ropa cpa 3ajeun
Mpras aywmwan oawy. —
»— ¥ way Type!* — jynac sucny,
la xyaama naruy,
Tpiwe cabsy — ona mugHy,
Typcky raasy cuarny.
Oze spanunk — 3ap aa kaxe,
Kako Cp6nu naaha,
Kora takme, Taj ¢’ HeMakme
Hur xapemy Bpaha.

Bernecaas.

b, F W7 R

Aa can rmmypain Tnuna caMmo
Ilo any mopa Gux ponno,
Apo6un Gucep nabpo vamo, —
Mouu hepaan nokaonno.

Hamzo 6nx uwa hepaany

Jom ysaacax cyse spele,
flonece 2’ ra — aa joj sany
Ha orpyrie rpyan Gere —

¥3 kaname Cy3ax kapko
Tpenuyhe joj cpue cuaia,
He6u 1" me ce 1a4a Kako
llpncernza uypa mmza! —

Y Beuy.

Bennecaas.
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Putopisne crtice *).
(Opisao K. 0.)
(Nastavak.)

Popev se u gornju varos, obratismo svoju pozornoest najprije na
kraljevski dvor, koi je veleljepno sagradjen. Kad smo po svih sobah
prosli, u Kkojih veliku udobnost i veleljeplje nadjosmo, zamolismo
dopustenje i dvorsku kapelu vidjeti, Sto nam bude i dozvoljeno.
Kapelica je sasvim prosto, nu ukusno urieSena. Na jednom oltaru
se nalazi ruka sv. Stjepana, koju nam jedan od dvorskih sveéenikah
pokazd , izvadiv nam stakleni srebrom okovani senduéi¢, da dra-
gocieni obstanak bolje vidjeli uzmognemo.

Za lim se zapulismo na tako zvani Zeunghausplatz, gdje
se nalszi spomenik padsih prigodom zauzetja Budima, te njihovoga
hrabroga vodje Hency-a. Setjuéi se po trgu zamjetismo vrlo liepih
dinjah. Hoteé znali jesu li skupe, zapilah: hoes — neées, po
njemacki: posto su? Nu da je komu bilo vidjeli, kako sam se za-
tudio, kad mi piljarica liepo naski odgovori: ,Trideset novcicah,
gospodine, uzmite, nisu doista skupe, a vrlo su dobre.“

Kad ju zapitah, odakle ona hevatski znade, odgovori, da nezna
hrvatski, veé srbski, le da je iz koljena Racah. Valja znali, da je
povelik dio doljnega Budima Srbi napucen, a zove se Raizen-
stadt. Odakle odosmo na zapadnu stranu tvrdjave, gdje je pre-
krasno Selalisle, upravo na gradskom bedenu nacinjeno. To je ono
kobno mjesto, kuda su Madjari izdajom tulijanab cekopiersh u tvr-
dju prodrli; a zalim se sa jo§ vjernimi ¢etami tukli i po ulicah na-
ganjali, dok napokon hrabri upravitel) Hency sa svojimi vjernimi ne
pade. S istoga Selalista prikazuje se moltritelju divan svezor naravi:
iz daleka vrletni briegovi, koji se ponvse bujno  zclenedimi se vi-
nogradi; malo blize se wide hrpimice nagamilane kuce doluje va-
rodi, a pod nogama prostire se zelena Livadica zvana General-
wiese. Zaamenila je stoga, $to je onlje godine 1801 sedam
urotuikah pogubljeno, §to su se proti Franp L podigli bili a medju
njimi njeki opat Martinovié,

Oko podne se povratismo natrag u Pedlu, gidje nas u nasem
svratistu gospodski ruc¢sk doceka, nu moradosmy ga bogme i dobro
platiti.  Poslje objeda odvezosmo se u Kaiserbad.

Okolo Budima nalaze se mnoga rudna vriela, koja veé Rim-
ljani naSasta i rabljena bijuhu, nu jo§ vise jih podigose Turci za

*) Buduéi da letos nemogosmo svriiti ovoga sastavka , nastaviti ée se drugu
godinu, Ured.
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vrieme svoga gospodovanja nad Ugarskom, kadno jim Budim sto-
licom pasaluka bijase. Od svih tih mnogih toplih vrielah vriedno je,
da spemenem ono, gdje je taj Kaiserbad ustrojen, sto se odlikuje
toplinom 30—60 stupnjevah. To kupaliste je svojina bratje milo-
srduniksh, Koji doista nestede ni truda, ni troska, da ga samo $lo
sjajnije urede; nu zato jim i nosi preko 30.000 for. na godinu. U
obée reéeno, imade Budim kupaliStah vrlo mnogo, malih i velikih,
kao takodjer i liepib Setalistah. — Osobitu pozornost zasluZuju ob-
¢inske druZtvene kupelji, gdje se i plivati uéi. Kupelj sama dosta
je prostrana, dubljine joj je 3—9 stopah. Oko cicle kupelji pona-
pravijene su male sobice ili kabine, za svladenje i oblacenje ob-
¢instva, koje tu kupelj mnogobrojno polazi. Za gospudje je drugo
ovomu slicno kupalidte. U obijuh kupalistih ima vrlo umjetno pri-
redjenih nastrojah za .ludiranje® t. j. nacin kupanja, gdje na ku-
pajucega voda poput kise pada; ove nam htjede njeko djevojée
pokazali; nu slade malo nesretno, te samo sebe poli, na na§ naj-
ve¢i smieh. Dakako, da ju poslje njesto obilnije nadarismo.

Prema tomu kupalistu, koje tih Duonava lezi, jest olo¢i¢ svele
Margarele, gdje je i lielo te svetice nadjeno. Njekada je laj otoéi¢
bio sasvim pust i zapusten; nu sada se po njem prekrasni vrtovi Sire.

Dokle smo mi kupelji ogledovali, prispje parobrod iz staroga
Budima ploveéi u Pestu, te stade uz kupel. I mi posjedasmo unj
da i nas za 12. novéic¢ah u PeStu prebaci. Taj parobrod ide svake
ure iz PeSte u stari Budim, te vozi uzput i gostove u Kaiserbad, a
vraljajuci se poveze jih opet nalrag.

Presav u Pedtu bjese nam veé¢ poéi u kazaliste; nu v koje ?
madjarski neumjesmo, 2 s toga moradosmo u njemacko, gdje vra-
lismo se u pristaniste natrag. — Uslavsi (2. rujna) u jutro odre-
dismo po Pesti se ogledali, ne mislim, da neée bitli s gorega, ako
prije nego svoje sgode i nesgode pripovjedim, o Pesli u obée 3to-
god progovorim.

Pesta u sebi nije velika, nu zalo se ipak moZe s Bedom, §to
se nutarnje liepote lice, uzporediti. — Beé istina jest ogroman i
ima velike kuce, doc¢im Pesla manji prostor zauzimlje i nizje kuée
posjeduje, ali joj Siroke i ravne ulice njeku prednost pred Becem
podaju. — Pesta dieli se na nutarnjn varo$ i predvaros. Ove jesu:
Lavoslavova varo$, najkrasnija; druga je: svele Terezije, tretja:
sv. Josipa i napokon: sv. Franje. Trgovi jesu: veliki ili novi trg,
na kojem se nulazi privremnno kszali$te njemacko, zatim kecske-
mecski, Hohlmarkt, sv, Sebastijana i sv. Josipa,

Lavoslavovu varos moZzemo smalrali gniezdom Irgovine, koja
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je ondje bujno procvala. Upravne, prostrane ulice stiéu se u slici
pravoga kuta; a kuée su veoma visoke i bogato ureSene, a 0 nje-
kih bi rekao, da su palace.

Sva prostorija razi zemlje sluzi ovdje kao Stacun, ondje opet
kao skladiste robe. Na Josipovom trgu stoji ve¢ sad mramorno
podnozje za spomenik nadvojvode Stjepana pripravljeno.

Veoma liep je dio Leopoldstadta dunavska ulica, koju palacan
sline gostione i druge ogromne kuée salinjavaju. Ona je ugarski
wkorso“. Pruza se uduljini pol ure duZz velicanstvena Dunava; na
njoj se ukazuju Setaocu prekrasni vidici na gore, Budim. Bacid li
oko na bistri Dunav, 1 li je opet sve Zivo, ladje i parobrodi idu
gore i dolje upravljene rukom vjesta krmilara. Ti vidici tako su
zanimivi, da se malo koja varo§ takovimi pohvaliti moze. —

Pesta i Budim broje njesto manje od 200.000 stanovnikah; nu
pokraj svega toga i kraj sve svoje divne okolice neima ugodna i
zabavna mjesta na blizu, gdje bi ¢ovjek koju uru ugodna, ne od-
vie kesu napinjuju¢, probavio. Pa s toga mora obéinstvo zabavu
po kavenah traziti. Po velikih kavanah opazio sam, da se u zgodnu.
kutu nalazi uzviseno mjesto poput Zrivenikah, na kom obi¢no go-
spodarica sjedi i slador dieli, te potrosenom sladoru dobitak onoga
dana sbraja. Obicno se u svakoj takovoj kavani nshode po 3
biljara, gdjegdje i vise, koji na najvece gospodari¢no veselje nikad
prazni nisu. Stolovi su veéom stranom pokriveni raznimi novinam!
i casopisi. Takove su zgrade od rana jntra, pa sve do mrkle noéi
uvjek pune. Gosti sjede pokritimi glavami i sréu dCitajuéi novine
crnu kava na tursku. Kad koi hoce otiéi, vikne ,platiti“, na sto
odmah konobar priskoéi, te mu mora$ sve nabrojiti, §to si potrosio,
a on sve srafuna. — Skupo plativ kavu morad jo§ i njemu kakov
darak dati, inade ¢e§ drugi put zlo posluzen biti. Najvece kavane
u Pedli su Zrinoviceva i kraljice englezke.

Ustav dakle u jutro odredismo najprije i¢i vidjeli Zudijsku si-
nagogu, koju zbilja vrlo liepom pronadjosmo. Covjek si doista
malo §la takova predodili moZe. Sam zastor, koi zaslire ulaz u
svetohraniste stoji 20.000 for. Jednom riedju sinagoga je vrlo
liepa umjenina slogom gradjena i ukraSena svakovrstnimi divolami
nakiti.

Otisav odatle dodjosmo do sveuéili§tne knjiznice, a njeka nas
zelja povufe, da podjemo i nju pogledat. Slupiv unutra opazismo,
da nas nadziratelj njekako hladno primi; nu njekoliko ,Hassenn-
bauer=bankih® ga skloni, da nam je poslie sve najprijaznijim na-
¢invm pokezivao, tumadio i najposlje ponudio, da se u onu knjigu
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i mi upisemo, kamo se svi odliéniji, koji ikad knjiZznicu pohodise,
podpisovali obitaju. Medju ostalimi znamenitimi knjigami, pokeza
nam jednu, o kojoj veljade, da je molitvenik Matije Korvina. U loj
knjiznici ima izvjestju nadzirateljeva do 100.000 knjigah. Iduéi dalie,
prodjosmo po ,parizkoj ulici. Ta ulica je Celverouglastim plocni-
kom poplogena, a odozgd samim pokrivena. Zatim posjelismo sgradu
sveudilistnu, jer se knjiznida izvan nje nalazi, gdje se crkva sve-
udilistnoj sgradi bili, nehtjedosmo oti¢i, da ne vidimo kabinet silo-
slovnih spravah, Sto nam je kasnje drago bilo. DoSav naime unj
nadjosmo samo jednoga od posluznikah dolicnoga najme reditelja
toga kabineta, koi potaknut trima forintadama sve, Slo sam znadijase
od onih spravsh pokazivase. Na posljedku nam je velikim uzhitom
pokazao njeke pokuse, Sto jih uditelji siloslovja pokusali bjchu, za
svakom rie¢i govoreéi: To smo mi iznadli! Nesljutjase valjda, da
mi dobro znademo, da on nije nisla drugo, nego posluZnik.

Medjotim nas je ipak dosti ugodno zabavljao, dotim nam je
sve skoro pokuse sa znanom sisaljkom, munjostrojem i one o rav-
novazju pokazao, sto sam od gospodara bjese naulio, nu o svjet-
losti i lucbi malo je znao, u koliko to iz svega razumjeli uzmo-
gosmo, ali u to se nije nili pacao.

Zarudcha.

m’
(Svrietak.)

Ruzica obori crne otice k zemlji, te se jedva ¢ulo ,ljubim®.

Ml di¢ prihvatli uzhiéen njezinu ruéicu, ¢emu se ona neuzpro-
tivi, te pritisnuv joj topli cjelov na djevojacko Celo uzkliknu: .Dakle
zapricke nikakove neima, podlo je ova zadnja pala; Ui si moja, le
nas jedino moze smrl razstavili,“

»Moéi ¢e i tko drugi, zxgrmi iz obliZnje Sikare g'as, na §to
se poknzu iza grmlja tri osobe, od kojih jedna bogato obucena
uhvati Ruzu, duk su se druge dvie sa razpaljenim ljubovnikom
borile.

Citatelj ¢ée po svoj prilici upoznali u tom grabilcu zlobnoga
Petra, vlastelinova sina, koji jeo vrebao na RuZu, nadajué se, da ¢e
ona lim putem po vedu.

Stjepan snaZnih misicah oboriv u prvi mah oba sluge, poleti
za Petrom , koji htjede da uzmakne sa svojim plienom. Nu videci
se sada u pogibelji, izpali na Stjepana kuburu. Hitac namjenjen
Stevi pogodi za njim trecega Nikolu, zloglasnoga 3pana, koji se
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umsah svali poput klade. Drogi sluga videéi lo, pobjegne, te tako
ostade sam Stjepan sa Petrom, koji svedj jos s lievom rukom svoj
plien ¢vrsto drzase; nu vidiv Sto poécini, straSno razgnjevljen Skri-
nuv sa zubi, pusti onesvies¢enu djevojku, nemogavsi se suproliviti
mnogo kriepéijemu protivniku,

HPlatit ¢e$ mi neznana delijo! znati ¢e$ &iji si protivnik bio!*
To rekav nestane ga u Sumi. Stjepan neodgovori na to od velikoga
gnjeva ni rie¢i, podigne jos svedj onesvies¢enu djevojku, koja se
do mala w njegovom naruéaju osviesti.

»Sanjam 1i 7% upita plaho, dosav k sebi.

»Nesanjas, drago moje, umiri se, sve je dobro izpalo. Nu po-
zna$ li ti toga kletoga lupeza 7%

»Poznam ga, poznam. Vreba na mene odkad me poznaje, hoce
me silom imali za ljubu: To je sin nasega zemaljskoga gospodara
M—a.“

»9t0, on je? nebilo mu traga! Neée nam dugo smelati, Ne-
boj se, duso, dok sam ja Ziv¥, rekne Stjepan. ,Nu krenimo kuéi.®

Ruzica se digne, nu opaziv truplo Spana Marka uplagi se, le
sva uzdrhta. X

»Zar si ga li ubio?* upita,

»Nepladi se, nisam; njegova gospodara hitac namjenjen meni,
pogodi njega. U tom dakle nije nas mnogo brige.*

Poslo se Ruzica oporavi, uzme ju Stjepan pod ruku, te krene
s njom Kuéi.

Iv.
»Eno mnja kuéa gori
Tvl ju sluge upalize!*
Jadun sel an progovori:
LSt ées griesit opet vise?%

Vukotinoeié,

Onaj bezuspjesni nssrlnj na RuZu treplio je vviek Pelru pred
o¢ima, On odlu¢i osveliti se Syepku ma na koji nadin.  Swrt Ni-
kolina bijage jo§ oteu lajna, nu doznav lo plane gnjevom 1 na sina
i na Stjepka. E, tako vjerna prijatelja neée naci naskoro, kakav
bij«8¢ upravo pokojui Nikela, jer hvala Bogu nasa domovina nije
nikad obilovala izmeti, kakav je wpravo on bio.

Nemojmo se dukle Cuditi, $to vidimo onako $trasno gnjevnoga
Bolleka, gdje nemoZe nikako mira naci, seée se po sobi. psuje sve
dobro na svietu; volo bi, da su mu lupezi polovicu blaga oteli,
nego Sto tako vjernoga prijatelja izgubi.
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,Cujed, Petre, 1i potrazi danas zemjenika Nikolina, a gledaj,
da se do¢epa§ bud RuZe, bud njezina ljubovnika, da ih nagradim,
kako plemi¢ kmeta nagradjuje.“

oNeéu jamadno otée zamjenika naéi, ako nebi takav bio nes
sluga Grga. Nu idem da upladim i upokorim njekako nemirne kme-
tove: idem upaliti jednomu nepokorniku kudu.®

Mozda ée$ iz jednoga zla dva nadiniti“, rekne malo zlovoljan
Boltek.

,Nipodto, ja znadem 8to radim®, odvrati tvrdoglavi Petar. Na
to se baci na konja. Dujasiv do kolibe postenoga Ive M. baci go-
roéi ogarak na suhi slamnati krov, skrene na obliznje brdo, da se
nasladjuje paklenom svojom Zrtvom.

Nu kmetovi planude sada gnjevom, le naume svomu se okrul-
nikn osvetiti. Pogasiv vatro, navali podobra Ceta toljag«mi oboru-
zanih momaksh v dvor viastelinov.

JKrynite kleti! neznad li kako je prodao 3pan tvoj, kaZnjen
pravednom desnicom bozjom? Nisi li se opametio barem tim sluéa-
jem, podto si nas oplienio i izmuéio, pa jos pali§ nam i krov nad
glavom. Kojom mjerom li nam mjeri, tom ¢emo i mi tebi odmje-
riti. Neée ti biti od potrebe, da se kod nas grijes; naloZili ¢emo
ti u tvom vlastitom dvoru vatru!“

Boltek bora mi u takovu $kripcu nemogase ino, no da popusti,
Umoli kmetove za oprostenje, izplati seljanu $tetu pocinjenu poZa-
rom, te ih umoli, da se mirno odalje.

Kmetovi Cestite duse vrate se, oprosliv zuluméaru namjenjenu
mu kaznu.

Videéi se Boltek posve slaba, naumi si ukrotili sina, bududi
da je ponajvise on uzrok, Sto je navukao na se mrZnju Ziteljah.

S toga, ¢im se Pero kuéi vrali, uzme ga otuc koriti, psovati i
opominjati, te se je tu podosta velika prepirka zapolela, koju pre-
kine nadoSavsi ulak s listom.

Godine naime 1635. nastavilo se je ono krvavo ratovanje medju
Turci i Hevati, Nasi bi doista veéinom pobjedili; nu kakva korist:
Turadiji se nemogase zapriedili navaljivanje lja u sriedinu Hrvatske.
Mnogi junak izgubi u tih bojevih dragocieni Zivot. Padnule junake
valjulo je zamjeniti novimi.

Evo wvpravo ovaj ulak dodje po Petra M—a, da ide na vojnu.

Hoées, neces, mors3! Petru se nedade na mo — morade.

Njekoliko danah poslje odveze se u Zagreb, a odavle sa svo-
jom tetom u Sisak, odakle se nikada kuc¢i nevrali. Da li je pao,
nezna se,
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Driza si mi, golubice,
0d predraga babe moga
I premile od majtice

I od brata rodjenoga.

Kriesnice : Sporedjivanje.

Istom bjede svanulo. Sunce se tek pomalja. Nebo vedro. kao
ribje oko, zrak Cist i zdrav, kakav se u to doba po svoj Hrvalskoj
nalazi. Po vinogradih, kojimi okolice S—a “obiluju, puvmaljaju se éete
marljivih tezakah.

Skrenimo i mi u jedan takav vinograd, poznatoga nam F— ¢a,
gdje ¢emo Stjepana sa svojom zaruénicom naéi; nu vige se jedno
drugoga neplasi njekom ljubovnom plasljivoséu: oni se zajedno idué
razgovaraju. Staromu Gjuri jo§ veéma omili Stjepan, odkada je
RuZu izbavio Sapah otmice Petra.

Znao bo je, da bi tezko vise svoju jedinicu vidio, jer grabilca
bi sigurno nestalo iz S—ca, budu¢ se nebi podosta sigarnim sma-
trao, a posjeduje veliko imenje v sjevernom kraju krasna Zagorja.
Bolje smrt, nego ugrab, veljase dobri Gjorgje; a kako da ne?

S toga dakle drzase Stjepana za izbavilelja njezina; a kao la-
kova dade mu za nagradu sveje najmilije blago, jedinicu naime
kéerku ljubljenu po svem onom kraju radi liepote; a to lim radje,
8lo je to dvoje re¢ bi jedno za drugo stvoreno.

Nije dakle ¢udo nikakovo Sto vidjamo to dvoje, gdje zajedno
nadziru nad dobrimi radnici, gdje Ruzica sve medje svoje imovine
vjerno Stjepanu pokazuje i sve susjede redom izbraja; jer Zeli, da
joj buduci suprug i gospodar te imovine za sve dobro znade, $to
jednomu vlastnike treba.

-Evo®, rekne RuZica, ,tamo do onoga grma proleze se nas
vinograd, preko su M—¢i, gore su S—¢i, gospodari su valjani ljudi,
mi uviek u slogi s njimi zivemo.*

»A kakav je lo zemaljski gospodar, komu mi pripadamo ?# upila
Stjepko, metnuy njezinu rucicu u svoju.

»O0no 1i je covjek bezznalajan. Sto danas nakani, ono ni za
godinu neizvede. Skrlac na glasu, a strasivica kao zec. Akoprem
mu je ¢ud lakova, to je jedino zato, $to neima nikakva pouzdanika,
drugdije bi bio okrutnik, kakav mu je i sin i kakav je sdam bio prije
njekoliko godinah. Nu kada dozna, da su se kmetovi kod Siska po-
- bunili, poboja se i on, te sad ovako, sad onako s nami pustupa,
jedino zato da se neolresemo njegovoga gospodsiva. On li je, dragt
Sijepane, lakav, kakav je bio — kako mi moj dubri olac kazivase —
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onaj magjarski kralj, koji kadno htjede nase Hrvate podjarmiti, dodje
do granice nade; nu kada su ga nasi vilezovi bili doéekali oruzjem
u ruci, promjeni svoju nakanu. te nehtijuci se praznih rukuh vratiti.
wnoli Hrvate, da ga za svoga kralja priznadu, pod pogodbami, koje
¢o Hrvali htjeti.« I

,Pravo imas, ljubezna Ruzice! Mi ¢emo pako Zivjeti na kr-
$éansku; putnici ¢ée kod nas naéi utodisle, a ubozi jela i odiela.
Ta to je nas§ obi¢aj od vajkada!“

RuZica pokazav vjereniku si sve, §to je znala i mogla, krene
s njim zajedno kuéi, odakle odluéi on jo$ istoga dana u oléevinu,
da javi uspjeh svoga putovanja i da svalove pripremi.

Opraséahu se prilicno turobno.

»Vrali mi se ljubezni moj doskoro! Bog mi le pratio i sretno
mi putovao!*

»Neboj se draga! Za dva tjedna vidjeli ¢emo se ako Bog da
ovdje, onda ¢emo se dulje razgovarati. Do toga vremena priprayi
sve, Stogod je k vjenéanju od potrebe. Ostaj mi zdravo!* To re-
kav slisnu joj malenu ruéicu, te poljubiv ju u rumeno lisce, razslavi
se za njeko vrieme s lom postenom obitelju.

VL.

Oh rumena ti gorice

Srca moga oj kraljice,
Nudl njime ées ti kruljevat
Ljubavlju ga svom uvgrevat.

Gorski.

Prodje njekoliko danah iza enoga poluzalostnoga razstanka.
Onim istim putem krece sada dobrahua ceta moméadi, a i Zenska-
dije, kojim je prije njokoga veemena sam Syepko prolazio,

Momer adieveni spjoam odielom posve na svalsku, jase na ne-
mirnith honjiéih, a v sricd m vidino Stevina zdrava i vesela. Mogao
si mu na lien vidjet 8to u sreu énti. Za tom Eetom imade njeho=
ko Kelah prilj ge i po koji mali Frankovié, da vidi imovinu stri-
evu i mladu siostrinu,

M Stepane, reci ée djever, ,veé putujem Celiri sala, a jos
nevidimo tvoga kuéista!  Zor nas u drugu kraljevinu vodis 24

»Umiri se braco! Ta ja bih sam volio, da smo veé gore, nu
kad nismo, a to se wvztrpi jos jedan ili podrugi sat, pa ¢emo ako
Bog da sjediti za stolom punim te¢mih jelah, piti rujno vince i ve-
seliti se.“

A li jo§ ljubiti drago svoje — prikrpa svalski estnik (Caud).
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Na to se nasmijahu obliZnji svatovi.

Takve i sijaset drugih primjetbsh cinjase se medju svalovi,
dok nedodju u dol mirosevacki. Tada gajdasi zasviraju, starjesma
promjetne njekoliko hitacah, barjaklar zapleSe, a Cestnik zajusne,
na Sto se iz brda oglasi domaci Cestnik, te se po kojim muZzrom
odazove.

Dosay pred vrata od dvorista nadjose put zagradjen pruéem,
daskami i kojecim.

Kordun nedade preko bez putnicah — nevjeruje se ni bar-
juktaru pokazujuéemu na barjaku pirnu jabuku s roZmarinom; ne-
odazivije se ni prietnjam ni molbam Cesinikovim, nepropuséa se ni
muZikaSem, koji obecade tripul odsvirali, — dapafe ni istomu dje-
veru, dok najposlie neumoli sam zarucnik, pokezav svoje povlastice
i ina pisma.

Tad ti zagrmi prasak puSekah, zvuk gusalah, juskanje Cestnika
s nojvecim klikom radosti uvedu zaruénika u sobu, dok su gajdati
posli po zaruénicu.

U liepoj bielini odievena, krasnim viencem oki¢ena, preliepom
tkanicom opasana slupaSe krasotica RuZica iz svoje komore u sobu.

Cim ona u nutra, to odmah ustanu svi prisutni, poskidaju svoje
Sesire s glavah. Tek Sto ona za stol sjede, upali djever blago-
slovljenu svieéu — te obaviv tako svoje obrede, podju lagahno
put crkve.

Nerazriesivom braénom svezom svezani, podjun kuéi, te lu
obaviv po tadanjem obicaju svatbu, Zivljahu u miru i blagoslovu
bozjem mnogo godinah.

Starac Gjorgje doZivi u brzo unucadi, dok i on nezamieni ovay
sviet s boljim. Napisao ®.

Smijesice®).

— Jednom rece Stevan svomu priji Yuku &iZmaru: ,Ej Vuée!
moram Ui se Cudili, Slo moZe§ polag tolikih dugovah, koje si po-
¢inio, mirno spavali!* — _Necudi se meni, ve¢ se c¢udi tomu, kako
mogu oni mirno spavati, koji su meni novee posudili!#

— ,Je Il osao glagolj?¢ upita ucitelj uéenika. ,Jest, od-
govori ovaj; pjer se moZe reci ja sam vsao, li si osav, on je
osao i t. d.¢

*) Te smjesice posli nam mar'jivi nad gosp. J. B. izvadiv ih iz rieékoéa »Pris
morca“, u kom, kao ito vidimo, sigurno se dobre stvari nalaze. Ured.
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— Kad bi razposten becki ,rajsral“ zapitade seljaci njekoga
kmela povrativiega se kuéi, koga bijahu onamo poslali: ,Zasto nije
bilo u novinah, da si ti $to govorio?¢ — _E prijatelji, vi toga ne-
razumjete. Netitaste li vise putah u novinah: ,obée mrmljanje; kod
loga sam ja uviek bio.* .

— Njetko je u druztvu dokazivao, da nevjeruje u vraga, jer
ga nije nikad joste vidio. ,Bas iz toga uzroka®, odvrali mu njeka
gospodja, .pocela bi dvojiti, da li imale vi pameli, jer vam je josle
nisam vidjela.®

— Njetko si kupi u duanu palicu. PoSto ju je veé podulje
yremena nosio opszi, da mu je preduga. Ode k tokaru te mu rece:
,Odrezite mi, molim vas, palicu ovdje gore, jer mi je previsoka;
odozdol mi je jur pravo!®

— Niemac se hvalio Magjaru, kako moZe piti, pa ipak da se
neopije. ,HO terémtete!* rece mu Magjar, ,lauko znade piti i osao
i voll* —

— Prijatelj si pohodi bolestna prijana, le ga zapita, kako da
mu je? Na $to mu on: ,Sve bi dobro bilo, da se ja nebojim umrieti,
i da se moj sin neboji da ¢u ozdraviti!*

— Njeki Cifut hvalio svoje sukno Zeni vele¢: ,0no ¢e vam
sukno trpjeti cielu vjecnost, zalim ga moZele opet obrnuli.“

Dosjetke.

Razgovor medjn dva prijatelja.
»Kako ste?¢
»pKako vidite %%

»Tak bome nije dobro; ja bo vrlo slabo vidim.¢

Tatov izgovor.

Uhvate jednom tata kod kradje.

»To je ipak nepravedno®, rete, ,da sada Covjek ni za sebe
skrbiti nesmije.®

Cudni uzroci, radi kojih nepije se vino.

plzvoljite Caficu vina“, reCe njeka gospoja svomu znancu.

»pHvala liepa, nemogu iz trinh uzrokah; prvo, ito veoma riedko
pijem; drugo, ¥to mi je to i lie¢nik zabranio; a trele &to sam prije
pol sata oku izpio.“* —In—¢.

——————
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Prijateljski listovi.

Zagreb. Nemogun odoljeti mladjahnomu, pa upravo s toga vatrenomu
svomu srcu, da iz dna njegova neuzkliiknem: Zivila nam ,Torbica® u bielom i
ponositom nasem Zagreb-gradu! Radostno dotekasmo prvi tvoj snopéi¢, ali jos
radostnije drugi; nu jedva sto si drugi poc bieli sviet ugledala, nadje se njeki
mudrac V., koji te stao n ,Glasonodi* bockati zbog tvojih, kako on veli ,éla-
nakah trganacah®. Taj V. ¢ini nam se momkom éudne fajte, pa éemo ga pustiti u
miru, neka bocka, dok mu se boculice nezalupe. Sreéa i Bog, $to se njegova
bockanja nitko neboji, a neplasi ih se ni ti, mila ,Torbice*, nego ¢&ini pravo i
neboj se nikoga. Sto te pako svi nemiluju, tjedi se time, to se nije nitko rodio,
Koji bi svim ugodio.

Dobro si ucinila, draga ,Torbico“, sto si i srbsku nasa bracu pozvala na
rad. Govori se, da je nasoj srbskoj braci zazoran bieli Zagreb-grad; ali srbska
nada braca odazvati ¢e se ljubeznomu pozivu i pokazati, da nezaziru s nami se
u kolo uhvatiti, kao sto i mi nezaziremo u kolo ih pozvati.

Zivila ,Torbica*! Bog s tobom! B—&—.

Zagreb. Nedayvno zaskrebeta u Kkarlovatkom ,Glasonosi“ ona skrebe-
taljka od dopisnika iz Zagreba, koji neumije o inom pisati, do ,Torbice* i
»Rodoljuba®. Budué bi tko mislio, da Sutimo, sto smo toboze uz lazljive svoje
dopise u ,Naprej-u“ pristali, evo o tom jos par rieéih.

Najprije se okusi isti gosp. 4 u dosietkah, nu &ini mi se, nepodjose mu
ra rukom, budué kaze — $to mi nerekosmo — da on sdm nezna, Sto pise. To
mu je sigurno saviest iz tiha prisapinula. Zatim kaze , du j» ,graknuo® na pra-
vedno urednidtvo ,Torbice®; mi ga nepoznamo osobno, te s toga nemoiemo
suditi o tom, jeli isti gospodin ,grace” ili drugim naéinom misli svoje izraiuje,
nu mi riedi njegovoj vjerujemo, da sve drugo znade, sumo ne govorili, kao ostali
umni storovi boZji. Nadalje mi neznamo od kuds mu ta dosietka, da je ured-
niétvo ,Torbice* gorke suze lilo, ako moZda gosp. dopisnik rubca Zmikao nije.
Uredniétvu ,Torbice“ biase doduse veoma Zao, sto nije moglo Hrvatom u ,Tor-
bici“ onoga mjesta ustupiti, koje ih po pravu ide, ali ne imajuéi dovoljno
clanakah hrvatskih, nemogase ni zadovoljiti pravednoj Zelji i nadi hrvaisk'h
podpiraocah svojih. A to sramota za Hrvate, kao gosp 4 kaie, nije, te mi
dvojimo veoma, imade li ikoj djak na ikojoj gimnaziji, neizuzam ni istog gosp.
dopisnika, dok nas ¢inom ne osvedoti, koj bi bio kadar, uz svoje skolske pred-
mete joi 1'/, arka sto valjana umsh napisati. O onom zagrebatkom djuku, Sto
rekoh, ponavljam ovdje opet: da je on poziv k predplai po siojoj volji preina-
¢io, budué na nijednom nasem nebijase, da ¢e biti pola hrvatskih spisah, premda je
urednittvo 1o zeljelo i premda mi to obrekosmo vsimeno, ali kad neima ¢lana-
kah, to neima ni casopisa. S toga neuvidjamo , jeli smo prestali biti ,moz be-
sede®. Ti to ée najholje znati ureduik sim g. Ravnikar ®).

A 3to se tice povriedjerja istine i osramotjenja zagrebatke gimnazije, o
kojim gosp. A4 blagoizvoljuje na koncu piskarenjo svoga, snivati, to mislimo, da
netreba — poslje gore navedenog ni rieéce vise spomenuti. Samo svjelujemo

*) Dopisi vaseg L. T. podpuno smo jednakih misli, te ono isto uvjek govo-
rimo, — # toga mislimo da ée biti ovim odgovorom konac — svadje.

Ured.
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nnsega viteza duZnoga braniti napadnute, da ih 3titi, a ne kno sada za-
grebatku gimnaziju, keju mi kao ¢lan njezin, sigurno napadati neéemo.

Konuéno nam je milo, 3to je ono njegov zadnji odgovor, jer bismo bu-
duéi put pero bolje naostrili, da mu se opet uzvidi napadati ljude, koji niita ne~
skrivise — iz pukog svog neznanstva! L T.

Rieka. —||— Mila ,Torbice“! Mogao bih ti sto natuknuti o golemoj
nesredi — o tudi nuime, koja o Vidovi pomlatila nam susjednu posestrimu Iitru
(osim gdjekojega mjesta), — ali o takovoj nevolji neda mi se pisati, osobito kad
pomislim na udarac, koji seljnkova nesreéa i narodnjemu napredku zadaje. ——
Radostnije umacem pero, da ti sto o napredku javim. G. gimnaz. profesor J. T.
poceo je veé lanjske godine predavati — i to svakoga blagdana posije djatke
propovjedi — slovensku literaturu i za tim neumrloga dra. Franceta Preserna.
Taj zapoceti posao nastavio je ove godine i presao svu literaturu joste jednom,
njeke je nedjelje poceo tumaditi poezije Francetove. To doista mnogo koristi —
premda imade malo slusalacah. — A lani je bilo joste bolje, jer je g. pr. V. P.
tumacio svoju hrvatsku slovnicu, nun budué nam ga udes ngrabio, to predaje sam
g. T. slovenski. Bog daj srecu!

Kako sam ¢uo u zadnjem odboru djsckoga &italista, imati éemo gdje po-
cetkom srpnja besjedu u slava nadima slavjanskima apostolima. O uspjehu ¢u ti
javiti koju u buduce. Dotle Bog!

Listnica.

(8lov.) Zavoljo pomanjkanja &asa v sedanjih zadnjih dnevih letoinjegs
solskega leta, dali smo ,Torbico“ le v 2 pdlah na svetlo, — toraj je cena tudi
poniZana, akoravno smo pesme in dopise s prav malimi ¢rkami tiskati dali. Vse
cast. gg. dijake pa prav lepo prosimo, da bi med solskimi potitnicami po svojih
krajih nabérali narocnike in jih potem vredniku posiljali v Zagreb. — Kar se uvrste-
vanja spisov v ,Torbico* ti¢e, obljubimo, da bodemo skrbeli, da Zeljam dopisnikov
zadovoljimo, vendar povemo, da prevodi in druge enake tvarine malo teZej pri-
dejo na vrsto, dokler imamo izvirnega gradiva. — Gosp. B. G. v K.: Skusili bo~
demo 3¢ kaj porabiti iz Vase zbirke. — Gosp. T. na R.: Ostalo se ¢asoma porabi.
— Gosp. A. B.: Vaso micéno povestico djali smo v predaléek za drugo leto, —
Gosp. J. L. na R.: V ta zvezek ni bilo nikakor mogote. — Gosp. J. H. v Lj.:
Le naprej, dragi Joze, kar nam dobrega v roke pride, vse se natisne. — Gosp.
J. ). v. N.: Prav rado Vam ,Torbica* prostor odmerja. Prosimo e kaj. — Gosp.
Podgorjanskemu: Prejeli, toda za zdaj prepozno.

(Hrv.) Gosp. B—é— u Z.: Vasa ,dva akros....“ i ostalo ostavismo za
buduéu godinu, Osobite nam je drago, ito éete nam ostati vjeran podupiratelj. —
G J. B—¢iéu na R.: Krasnu Vasu pripovjest éewo objelodaniti. — Gosp. R. L.:
Najholje je, da ga pustimo u miru. Vaiega pitanja dakle necemo javno priobéiti.
— Gosp. Vencesluvu u B.: Srdaéna Vom hvala za poslanu pjesmu, koja nas juko
razveseli. Molimo, da se testo sjetite ,Torbice“! — Gosp. ?: O Vasem dopisu
pisati éemo Vam ovih danah. — Gosp. Tosevackomu: Sve liepo i dohro, samo na-
pried! Ostalo se prilikom porabi.. - Gosp. M. M. u Z.: Vidu pjesmu éemo pri-
Jikom upotrebiti, Radite samo dulje. — Gosp. L. Sv.: Zao nam je, ito nam pre-

stora uzmanjka.
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